Prilog A

kojom ja

IZJAVA O NEKAZNJAVAN3JU

(ime i prezime, adresa stanovanja, OIB)

kao osoba po zakonu oviatena za zastupanje gospodarskag subjekta:

(naziv i adresa gospodarskog subjekta, OIB)

izjavljujem za sebe i za gospodarski subjekt, da protiv mene osobno niti protiv gospodarskog
subjekta kojeg zastupam nije izrecena pravomocna osudujuéa presuda za:

a)

c)

sudjelovanje u zlo&ina&koj organizaciji, na temelju

Clanka 328. (zlo¢inatko udruzenje) i ¢lanka 329. (pocinjenje kaznenog djela u sastavu
zloCinackog udruzenja) Kaznenog zakona i

Clanka 333. (udruzivanje za pocinjenje kaznenih djela), iz Kaznenog zakona (»Narodne
novinec, br. 110/97.,, 27/98., 50/00., 129/00., 51/01,, 111/03., 190/03. 105/04., 84/05., 71/06.,
110/07., 152/08, 57/1., 77/1. i 143/12.)

korupciju, na temelju

Clanka 252. (primanje mita u gospodarskom poslovanju), ¢lanka 253. (davanje mita u
gospodarskom poslovanju), &lanka 254. (zlouporaba u postupku javne nabave), ¢lanka
291. (zlouporaba polozaja i ovlasti), clanka 292. (nezakonito pogodovanje), ¢lanka 293.
(primanje mita), ¢lanka 294. (davanje mita), Clanka 295. (trgovanje utjecajem) i &lanka
296. (davanje mita za trgovanje utjecajem) Kaznenog zakona

¢lanka 294.a (primanje mita u gospodarskom poslovanju), ¢lanka 294.b (davanje mita u
gospodarskom poslovanju), &lanka 337. (zlouporaba poloZaja i ovlasti), ¢lanka 338,
(zlouporaba obavljanja duznosti drzavne vlasti), ¢&lanka 343. (protuzakonito
posredovanje), ¢lanka 347. (primanje mita) i &lanka 348. (davanje mita) iz Kaznenog
zakona (»Narodne novineg, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01.,111/03.,190/03.,105/04.,
84/05.,, 71/06., 110/07.,152/08., 57/11., 77/11. 1 143/12.)

prijevaru, na temelju

Clanka 236. (prijevara), ¢lanka 247. (prijevara u gospodarskom poslovanju), Elanka 256.
(utaja poreza ili carine) i ¢lanka 258. (subvencijska prijevara) Kaznenog zakona

Clanka 224. (prijevara), ¢lanka 293. (prijevara u gospodarskom poslovanju) i Elanka 286.
(utaja poreza i drugih davanja) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br.110/97., 27/98,




50/00., 129/00.,, 51/01,, 111/03,, 190/03., 105/04., 84/05, 71/06., 110/07., 152/08., 57/1., 77/1. i
143/12.)

d) terorizam ili kaznena djela povezana s teroristi¢kim aktivnostima, na temelju

- Clanka 97. (terorizam), &lanka 99. (javno poticanje na terorizam), &lanka 100. (novacenje
za terorizam), ¢lanka 101. (obuka za terorizam) i ¢lanka 102. (teroristi¢ko udruzenje)
Kaznenog zakona

- Clanka 169. (terorizam), &lanka 169.a (javno poticanje na terorizam) i ¢lanka 169.b
(novacenje i obuka za terorizam) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97.,
27/98., 50/00., 129/00., 51/01, 111/03., 190/03,, 105/04., 84/05, 71/06., 110/07., 152/08., 57/11.,
77/M.1143/12)

e) pranje novca ili financiranje terorizma, na temelju

= Clanka 98. (financiranje terorizma) i ¢lanka 265. {pranje novca) Kaznenog zakona

- Clanka 279. (pranje novca) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98,,
50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08,, 57/M., 77/1. i
143/12.)

f) djedji rad ili druge oblike trgovanja ljudima, na temelju

- ¢lanka 106. (trgovanje ljudima) Kaznenog zakona

- Clanka 175. (trgovanje ljudima i ropstvo) iz Kaznenog zakona (»Narodne novinec, br.

110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01, 111/03,, 190/03., 105/04., 84/05, 71/06., 110/07., 152/08,
57/M., 77/M. 1143/12.).

NAPOMENA: Cospodarski subjekt i davatelj ove Izjave o nekaZnjavanju, ovom lIzjavom, kao
azuriranim popratnim dokumentom, dokazuju da podaci koji su sadrzani u dokumentu
odgovaraju ¢injeni¢nom stanju u trenutku dostave narucitelju.

Datum: 2026.

M.P.

Potpis:




Prilog B

Popis ugovora

Naziv druge | Predmet ugovora } Vrijednost ugovora | Vrijeme i mjesto—[
ugovorene strane , ispunjenja ugovora
|
l
Ponuditelj:

Popis ugovora o uslugama izvréenih u godini u kojoj je zapoceo postupak ove nabave i tilekom tri godine
koje prethode ovoj godini. Iz popisa mora biti vidljivo da je ponuditelj uredno izvréio jedan ili vige ugovora
istih ili slicnih predmetu ove nabave y ukupnom iznosu minimalne vrijednosti ove nabave.. Popis mora
biti ovjeren pec¢atom i potpisom osobe odgovorne za zastupanje gospodarskog subjekta.

Dokaz iz ove to&ke mora bitj razmjeran predmetu nabave, odnosno ukoliko ponuditelj navodi izvréenje
jednog ugovora dovoljno je da je njegova vrijednost do procijenjene vrijednosti nabave ili ukoliko
ponuditelj dostavlja dokaz o izvréenju vise ugovora zbroj vrijednosti svih ugovora (najvise tri ugovora)
mora biti minimalno u visini procijenjene vrijednosti nabave.




PRILOG C

IZJAVA O KOMPATIBILNOSTI S ISVU | eUniApp SUSTAVOM

kojom ja
(ime i prezime, OIB, funkcija)

kao osoba ovladtena za zastupanje gospodarskog subjekta

(naziv i sjediste ponuditelja, OIB)

pod punom kaznenom i materijalnom odgovornoiéu izjavljujem:

1. da je ponudeni integrirani ERP sustav u potpunosti tehnicki kompatibilan s
Informacijskim sustavom visokih ucilicta (ISVU) te omogucuje dvosmjernu razmjenu
podataka putem sluzbenog ISVU REST AP| sucelja ili drugog sluzbenog
komunikacijskog protokola;

2. da sustav omogucuje automatizirani prijenos podataka o financijskim obvezama
studenata, izvréenim uplatama, saldakontima i promjenama statusa obveza, bez
potrebe za ru¢nim unosom podataka;

3. da ponudeni sustav omogucuje potpunu dvosmjernu integraciju s digitalnim
riesenjem eUniApp implementiranim unutar Setcor cloud infrastrukture, ukljucujuci
razmjenu podataka o proracunu, planovima, obvezama i izvréenim plac¢anjima;

4. da su sve aktivnosti vezane uz uspostavu, testiranje, prilagodbu i odrzavanje
navedene integracije ukljué¢ene u ponudenu cijenu najma;

5.da ¢e ponuditelj u sluéaju odabira osigurati punu funkcionalnost i stabilnost
integracije tijekom cijelog ugovornog razdoblja.

Svjestan/na sam kaznene i materijalne odgovornosti za istinitost ove izjave.

Datum: 2026.

Potpis odgovorne osobe:

M.P.




PRILOG D

[ZJAVA O USPJESNO IMPLEMENTIRANIM ERP SUSTAVIMA U JAVNIM USTANOVAMA,
UKLIUCUJUCI JAVNA VISOKA UCILISTA

kojom ja
(ime i prezime, OIB, funkcija)

kao osoba ovlastena za zastupanje gospodarskog subjekta

(naziv i sjediste ponuditelja, OIB)

pod punom kaznenom i materijalnom odgovornoi¢u izjavljujem da je ponuditelj uspjesno

implementirao integrirane ERP sustave u javnim ustanovama, ukljuéujuéi javna visoka uéilista, kako

slijedi:
R.br. Naziv Vrsta Godina Vrijednost Kontakt W
ustanove ustanove implementacije | ugovora osoba
(EUR)




Ukupan broj navedenih implementacija: _

Izjavljujem da su navedeni ugovori uredno izvrieni te da su podaci istiniti i provijerljivi. Svjestan/na
sam da davanje neistinitih podataka moze rezultirati isklju¢enjem iz postupka jednostavne nabave i
raskidom ugovora uz naknadu stete.

Datum: 2026.

Potpis odgovorne osobe:

M.P.




PRILOG E

IZJAVA O ISKUSTVU U INTEGRACUI § ISVU SUSTAVOM

kojom ja
(ime i prezime, OIB, funkcija)

kao osoba ovlastena za zastupanje gospodarskog subjekta

(naziv i sjediste ponuditelja, OIB)

pod punom kaznenom i materijalnom odgovornoséu izjavljujem da je ponuditelj proveo
integraciju ERP sustava s Informacijskim sustavom visokih uilista (ISVU) putem sluzbenog API
sucelja ili drugog sluzbenog komunikacijskog protokola, kako slijedi:

R.br. Naziv ustanove Godina Opis integracije Kontakt osoba
provedbe narucitelja

—

Izjavljujem da su navedene integracije stvarno provedene i funkcionalne te da su svi podaci istiniti i
provjerljivi. Svjestan/na sam da davanje neistinitih podataka moZe rezultirati isklju¢enjem iz
postupka jednostavne nabave i raskidom ugovora uz naknadu stete.

Datum: 2026.

Potpis odgovorne osobe:

M.P.




PRILOGF

IZJAVA O ISKUSTVU U INTEGRACIJI SA SETCOR CLOUD INFRASTRUKTUROM (ili
ekvivalentnom cloud infrastrukturom narucditelja)

kojom ja
(ime i prezime, OIB, funkcija)

kao osoba ovlastena za zastupa nje gospodarskog subjekta

(naziv i sjediste ponuditelja, OIB)

pod punom kaznenom i materijalnom odgovornoséu izjavijujem da je ponuditelj
proveo integraciju ERP sustava sa Setcor cloud infrastrukturom (ili ekvivalentnom
cloud infrastrukturom narugitelja) putem sluzbenog API sucelja ili drugog sluzbenog
komunikacijskog protokola, kako slijedi:

bl
(9}
-s

Naziv Godina Opis Kontakt oscba
ustanove provedbe integracije narucitelja

Integracijom se smatra funkcionalno uspostavljena i operativna dvosmyjerna razmjena
podataka izmedu ERP sustava i Setcor cloud infrastrukture (ili ekvivalentne cloud
infrastrukture narucitelja) u produkcijskom okruzenju.

Izjavljujem da su navedene integracije stvarno provedene i funkcionalne te da su svi
podaci istiniti i provjerljivi. Svjestan/na sam da davanje neistinitih podataka moze
rezultirati iskljucenjem iz postupka jednostavne nabave i raskidom ugovora uz
naknadu Stete.

Datum: 2026.

Potpis odgovorne osobe:

M.P.




